Langup
(www.langup.com) 
General Information

	Name 
	Langup

	Foundation date
	Apr. 1, 2004

	Language Pairs 
	English to Korean

	Organization Type 
	Agency

	Address
	125, Sinan-ri, Bogae-myeon, Anseong-si, Gyeonggi-do, Korea

	Email
	langup1@gmail.com

	Alternative email 
	langup@paran.com

	Telephone 
	82-31-244-6417

	Mobile 
	82-19-426-3688

	MSN
	langup@paran.com

	Fax 
	0505-244-6418


Scheduling
	Availability
	Mon
	Tue
	Wed
	Thu
	Fri
	Sat
	Sun

	Times:
	09:00 -

19:00
	09:00 -

19:00
	09:00 -
19:00
	09:00 -
19:00
	09:00 -

19:00
	09:00 -

19:00
	


Employees

	Number of in-house staffs 
	3

	Number of freelancers 
	10

	* All workers have more than 10 years of experiences in the translation field.


Experiences
	Equipment-concerned project of ROK Air Force(into Korean) 500p

Education material of ROK Army (into Korean) 500p

ISO manual work of Daeseong Electricity(into English) 150p

K2 on-line game project (into English) 700p

Principle and understanding of turbine meter (into Korean) 157p 
Architectural hardware new product manual(into Korean) 230p 
Thesis for master’s degree(into English) 75p 
Thesis for master’s degree(into English) 97p, 110p 
Book of cultural science(into Korean) 50p 
Magazine of Reader I-Net(into Korean) 35p 
ISO project(into Korean) 475p 
Introduction of Samsung Electronics(into English) 480p 
IE Advanced Education of Samsung Electronics(into English) 375p 
Pervasive Computing(into Korean) 430p 
Positive Preaching and Modern Mind(into Korean) 257p 
Occupancy Sensor Product Guide(into Korean) 47p 
Bombodier Yongin Light-Weight Train CAD work (into Korean) 300p 
Busan Centum city website(into English)

Manual of Dongguk Steel(into English)700p

INI Steel contract(into Korean) 100p

Annual work for Korea PL Association(into Korean) 1000p for 1 year

M company manual work 200p

H company manual and general material 300p

Tomorrow’s manual work (into English) 300p

Meteorological observation of ROK Air Force(into Korean) 600p

Legal document related with the civil engineering(into English) 200p

Technical material related with traffic (into Korean) 200p

Manual work related with Gyeongui Line (into English) 500p

Study material for Iraq (into English) 700p

Research material of KOSHA(into English) 800p for 2 years

Mercedes-Benz manual (into Korean) about 2000p for 3 years

-In addition, we have many experiences in various projects and long-term works, abstracts, brochures, manuals and contracts.
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